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IloctanoBka mnpoodJieMHu. OcTraHHI JECATUIITTA TMO3HAYE€HI MOCUJICHUM
IHTEPECOM [0 BHUBYEHHS CIOJIYYHUKA y PI3HI ICTOPUYHI MEPIOJU PO3BUTKY
aHTIACcbkoi MOBHU. JloCl HEBHPINIEHOIO € MpobjieMa BIUIMBY CIOJYyYHUKA Ha
MOPSJIOK CIIB Yy pEUYEHHI Ha PI3HUX eTamax pO3BUTKY MOBH, 30KpeMa B
paHHBbOHOBOAHTJIMCHKIN. Cepesl OCTaHHIX OCHIKEHb CIOJYyYHUKA HaNHOUIbII
IpyHTOBHUMH € Tipatii Y. Jlenkep [8] Ta
I1. I'pynna [9].

MeTta JIOCHI/DKCHHS TOJIATae B aHami3l CrojydyHHKa hOWeVer, akIieHTYH4H
yBary Ha MOro Mo3uIIHHUX OCOOIMBOCTSIX Y PEUCHHI.

Martepiasom nociimpkenns ciayrye kopiyc Early English Books Online [7].

Bukian ocHoBHoro marepiany. O.C. AXxMaHOBA BHU3HAYA€ CIIOJYYHUK SIK
«cy)k00B€ CIIOBO, CHHTAKCUYHA (DYHKIIISl IKOTO MOJISITae y TOMY, 1100 3’ €AHYBaTH
MOBHO3HAYH1 cJIoBa a0 MOB’S3yBaTH MK COOOK PEYEHHS Ta 1HII CHMHTAKCHYHI
€IHOCTi, BCTAHOBJIIOIOYU Pi3HI BUIU 1X BITHOCUH» [2].

OyHKIIOHAIIbHE TPAKTyBaHHS CIONY4YHUKIB npornoHye A. ConomHik [6]: BiH
BIJIMOBJISIETBCS BIJI MPHHHATOI Yy JIHTBICTUII Kiacudikailii cIiB Ha 3HAYyIIl Ta
CIIy’k00B1, BBAXKAIOUH ii pO3MHUTO0. 3 HOTO TOYKU 30DPY, CIIOTYYHUKH BITHOCATHCS
0 po3psAny (PYHKIIOHAJIBHUX CJiB, SKI JIHIBICT BHW3HAYa€ SK OJWHMUIN, IO
3a0€3MeuyIoTh «3 €JHAHHS 3HAYYIIUX CJIIB B TPAMAaTUYHO MPABWIbHI JAHITIOKKI.

A. CoJIOMHIK 3amepeuye HasBHICTh Y TaKOTO POMAY CIIB OYyJb-SIKOTO 3HAYCHHS
(BoHM HE Bi0OpakaroTh H1 00’€KTIB, HI SIBUII PEAIbHOI JIMCHOCTI) 1 BBAXAE, 110
BOHHM ICHYIOTh JIMIIIE B CHIIy CBO€i (QyHKIIT — 3a0e3neuyBaTH «IpPaBUIBHY 1
e(heKTUBHY poOOTY caMoi cuctemMu» [6].

B.1. KonyxoB BuaLISIE 1Bl XapaKTEPUCTUKHU CIIOTYUYHHKIB: 3 OJTHOTO OOKY, JaHUM
KJIaC CJIIB PO3TJISIAEThCA K OYJIBEIbHUN MaTepiall JJisl peueHb; 3 1HIIOr0 — SIK
MMOKa3HUK CHHTAKCUYHUX 3HA4YCHB. TaK, CIIOJIYYHUK MOXE BKa3yBaTH Ha HAsIBHICTh
MEBHOT'O TUITY 3B’A3KY MI)K KOMIIOHEHTAMHU PEYEeHHS (CYpSAHICTh a00 MiIPSIHICTS)
1 OZITHOYACHO Ha 3HAYCHHS, HAIIPUKJIAJl IPOTUCTABJICHHS a00 HeBiaMOBiTHOCTI [5].



XapakTepHOI OCOOJIMBICTIO AHTJIIMCHKUX CIIOTYYHUKIB € T€, [0 BOHH MAarOTh
JIOCTATHBO BEJIMKY KUIBKICTh OMOHIMIB B PI3HHMX Kjacax CIHiB, 30irarouuch IO
dbopMi 3 TIPUCTIBHUKAMH Ta MpUUMEHHUKaMHu. J[Ji1 Toro, mo0 po3pi3HATH iX,
MOTPIOHO 3HATH, AKY (DYHKIIIIO Y peYeHHI BUKOHY€E KOXKHA 3 ITUX YacTUH MOBU. Ha
BIJIMIHY BiJI TPHUCIIBHHKIB, CIIOJyYHHKHA HIKOJM HE € 4YJeHaMH pEUYCHHSI.
CoJIy9HHUKH TaKOX HE BITHOCSTHCS JIO IKOTOCh TIEBHOTO CJIOBA, SIK MPUHMEHHUKH,
a TUTbKH 3 €HYIOThH CJIOBA, CIIOBOCTIONYUYEHHS, PEYCHHS MiXK COOO¥0.

Cucrema CHOJNYYHHKIB aHTIIIHCHKOI MOBH MOKe OyTH KimacudpikoBaHa 3a
MOP(QOJIOTIYHOIO CTPYKTYpOrO Ta 3a cuHTakcnmuHuMu ¢yHkmismu. LI1. IBaHOBa,
B.B. bypnakoBa ta ['.I'. IlouemnmoB mNpomoHYyIOTh HACTYNHY (YHKIIOHATBHY
KJIacu(iKalio CIOMyYHUKIB: YC1 CIIOIYYHUKH MOAUISIOTECA Ha CypsAIH] (€IHATBHI
piBHOIIPaBHI OJUHUIII, IO HAJEKATh J0 OAHIET 1 Ti€T K YACTUHU MOBH) 1 MIAPSAHI,
CEMaHTHUKA SKUX BIATOBIa€ CEMAHTHII MiAPSATHUX MPEIUKATUBHUX OJAUHHIG [4].

CypsaHi CIIOJIydHUKH MOXKYTh OyTu enHanphuMmu (and, as well as, both...and,
etc.), nporucraBunmu (but, still, yet), ado posainosumu (either...or, neither...nor,
or). IlixpsiaHi CHOMYYHHMKH, y CBOIO 4epry, MOALIAIOThcs Ha ymoBHi (if, unless,
etc.), momycrosi (though, although) 3’sacysansni (if, that, etc.), nmpuuunHO-
Haciiakosi (because, so...that, therefore, etc.) Ta iHmI 00CTaBUHHI CIIOTYYHUKH.

3a MOP(hOJIOTTYHOIO CTPYKTYPOIO CIIOTYYHUKH MOAUISIOTh Ha HACTYIIHI TPYTIH:
1. TIpocrti cnonyunuku (the Simple Conjunctions), 1o ckiIagarThCs 3 OAHOTO
KopeHs: and, or, but, till, after , etc.

2. Toxigai crmomyunuku (the Derivative Conjunctions), 0 CKIaAarOThCA 3
KopeHs 1 nmpedikca abo cydikca: because, unless, until, etc.

3. Cxnagnai cromyyauku (the Compound conjunctions), mo CKIagarOTbCS 3
JBOX, plAllIe — TpboX KopeHiB: however, whereas, wherever, etc.

4. Cknageni (the Composite Conjunctions), 1o cKiIafatOThCs 3 KUIBKOX CIIiB,
3a3BMuail i3 croyyuHukiB: as well as, as long as, so that, etc [1].

[cTopuyHUX AOCHIIKEHb CIOJYYHUKIB € TOPIBHAHO Hebarato, 1 y HUX B
OCHOBHOMY PpO3TJISAAIOTh OKpPEMl1 CIOJYYHHKH, a HE CHCTeMY CIIOJTYYHUKIB.
BceocsskHUM — ICTOPUYHUM — ONPAIIOBAHHSM  CIIOYYHUKIB MOXHA  Ha3BaTH
MoHorpadito Y. JleHkep, sKa BIACTEXKYE PO3BUTOK CIOJYYHHKIB 3
JaBHBOQHTIIIMCHKOI 10  HAIMX  JHIB. Jlenkep  MIOKpeCHIIoe, IO
PaHHBLOHOBOAHTJIIMCHKUM TIEPIOJT BIITPaB BaXKIMBY poJib y (hOPMYyBaHHI OKPEMHX
CIOJIYYHMKIB, 3MIHI HOPSAJKY CJIB Y PEYEHHI Ta PO3BUTKY CUCTEMY CIOJYYHHUKIB
[8].

Brepire ¢yHkIionyBaHHs CriojaydHHKa however Oyso 3adikcoBaHo B KiHIi 14
CTOITTS. BiH yTBOpUBCS NMUIIXOM MO€ETHAHHS cJ1iB hOW and ever ta mMae 3Ha4YeHHs
NPOTUCTaBJICHHs (“‘OAHAK, MPOTE, HE 3Ba)karoyM Ha Ie”). Y KOHTEKCTI aHai3y
CrioJyyHuKa hOWever y paHHLOHOBOAQHIJIIHCHKIM MOBi, BaXXJIMBO BH3HAYNUTH
OCOOJIMBOCTI PO3TAIlyBaHHS TOJOBHUX Ta APYTOPSAHUX YICHIB PEUCHHS, Ha SIKI
BiH BILJIMBAE.

Bapro migkpecnuT, mo mpobiaemMa MpaBUIbHOTO PO3TAITYBaHHSI CIIIB Y PEUCHHI
3laBHa TpUBEpTajia yBary JiHTrBicTiB. OpHak, HaWOIBII TPYHTOBHO PO3KPUB
nomane nutanHs Jx. ['piaGepr. BiH cTBep/KyBaB, IO PEUYEHHS YTBOPIOETHCS



nepeBaxHo 3a Moaewno cyo’ekt (S) + mpemmkat (V) + o6’ekr  (O), a Tomy
HaANO1IBII YacTo BiKMBaHUMU nopsiakamu citiB € VSO, SVO, SOV [3].

CrnonmyyHuk however mMoke 3ycTpidaTHCs Ha IOYaTKy, B CEpeIUHI Ta B KiHII
peuenns [8]:

(a) He tried hard. However, he failed. [initial]

(b) He tried hard. This time, however, he failed. [medial]

(c) He tried hard; he failed, however. [final]

I3 kopnycy Early English Books Online mu Bimiopamu 100 pedens 3i
CIIOTy9HHUKOM however. PedeHHs1 po3moaiisieMo Ha TPYIMH BiMOBIIHO J0 TOPSAKY
ciiB, Oepyun 10 yBaru TO3MIli cy0’€kTa, mpeamkara, 00’€KTa Ta CIOJyYHHKA
however.

VY BuOpaHHMX peUYCHHSX OYyJIO BUOKpEeMJICHO 9 Mojesel HMOpSIAKy CIIB 3 Pi3HHM
po3TallyBaHHIM CIIOJIy9HHKa however y mmx cTpykrypax: HoweverOSV,
HoweverSVO, HoweverOVS, HoweverSV, HoweverVO, SVOHowever,
SVHowever, SVHoweverO, SHoweverVVO. HaBeiemo nesiki mpUKiIaau:

(1) yet should it remaine uncertaine to me, whether it were so or not: however,
for the great sanctity supposed to be in the man, i was forsooth
HoweverOSV

(2) wayes made, than by that way, which he as yet could not: however, most
courteously in truth did he proffer us, that we might freely make
HoweverOVS

(3) beleeved god, were a true beliefe, or an act of saving faith? however, such it
was, as did save them from present destruction, but so SVHoweverO

(4)the foolish conceit of them which thinke there is no pastime but in
sinne; however men glory in sinne, and take delight in sucking the pleasure
of sinne HoweverSVO

(5) when old and cold, who did scape them, when greene and young: however, i
wish both young and old, by all meanes to beware of this HoweverSVO.

Hamu Oyno BU3HAUEHO HACTyMHE BIJICOTKOBE CIHIBBIIHOIICHHS MOJEeH
HOPSZIKY CITiB 3 CIIOJYYHHKOM NOWEVEr y paHHbOHOBOAHTJIIHCHKIM MOBI (Ta0:1.1).

Ta6.. 1. Moaei nopsiaky cJiB 3 cioJyaHukom however
PAaHHBOHOBOAHIJIIHCHKIl MOBI

Ne Tun nopsaaky ciaiB %

1 | HoweverOSV 7%
2 | HoweverOVS 4%
3 | HoweverSV 22%
4 | HoweverSVO 25%
5 | HoweverVVO 9%
6 | SVOHowever 8%




7 | SVHowever 5%
8 | SVHoweverO 11%
9 | SHoweverVO 9%

Omxke, crnomydHuk however Moske B3HaXOOUTHCh — mepen cy0’eKToM Ta

MPEIUKATOM, MiDK HUIMH, 200 3aiiMaTH KiHIIEBY MTO3HUIIIIO.
3a pe3yabpTaTaMy HAIIOTO JTOCTIKCHHS HAMYKUBAHIIMIO BHUSIBUJIACS MOJEIb

HoweverSVO (25%) Ta wmomeni HoweverSV(22%), SVHoweverO (11%),
SHoweverVO (9%), HoweverVO (9%). V m’satu 3 1eB’SITH MOJEICH CIOTYyYHHUK
however 3aliMae MOYaTKOBY ITO3HMIIIIO BiITHOCHO Cy0’ €KTa Ta MpEaUKaTa.

BucHoBku. Y Xomi MOCTIDKEHHS MH BCTAHOBWJIHM, IO  CIIOJTYYHUKH
BIIHOCATBCSA JI0 po3psiay (YHKIIOHAIBHUX CJiB, @ iXHS CHHTaKCH4YHA (YHKIIiS
MOJITa€e y TOMy, 1100 3’€JTHyBaTH TOBHO3HAYHI CJIOBA 200 MOB’A3yBaTH M1k COOO0I0
pedenHsi. CuctemMa CHOMYyYHUKIB aHTIIIHCHKOT MOBU MOXKe OyTH KiacuikoBaHa 3a
MOPQOJIOTIYHOIO CTPYKTYPOIO Ta 32 CHHTAKCUYHUMHU (PYHKITISIMU.

Mu 3’sicyBaid, IO TMO3MILSA CIOJyYHHKA NOWEVEr y paHHbOHOBOAHTIIIHCHKIN
MOBI OyJia JIOCUTh THYYKOIO, aJ[K€ BIH MIT 3HAXOJUTHUCS SIK 1 TIepe] Cy0 €KTOM Ta
npeauKaToM, MDK HUMHU, a00 B KiHII peueHHs. HailykuBanimoro Oyna Mojenb

HoweverSVO (25%).
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